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KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS 

(7.7.2026) 

par pieprasījumu reģistrēt Eiropas pilsoņu iniciatīvu “Beznosacījuma pamatienākumu 

(BPI) ieviešana visā ES” saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 

(ES) 2019/788 

(Autentisks ir tikai teksts angļu valodā) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/788 (2019. gada 17. aprīlis) 

par Eiropas pilsoņu iniciatīvu1 un jo īpaši tās 6. panta 3. punktu, 

tā kā: 

(1) Komisijai 2026. gada 14. maijā tika iesniegts pieprasījums reģistrēt Eiropas pilsoņu 

iniciatīvu “Beznosacījuma pamatienākumu (BPI) ieviešana visā ES”. 

(2) Komisija 2026. gada 15. jūnija vēstulē (C(2026) 4069 final) saskaņā ar Regulas 

(ES) 2019/788 6. panta 4. punktu informēja organizatoru grupu, ka attiecībā uz 

2026. gada 14. maijā iesniegto reģistrācijas pieprasījumu ir izpildītas minētās regulas 

6. panta 3. punkta pirmās daļas a), d) un e) apakšpunktā noteiktās reģistrācijas prasības 

un ka regulas 6. panta 3. punkta pirmās daļas b) apakšpunkts nav piemērojams. Tomēr 

Komisija arī paskaidroja, ka iniciatīva acīmredzami neietilpst Komisijas pilnvarās 

Līgumu īstenošanas vajadzībām iesniegt priekšlikumu par Savienības tiesību akta 

pieņemšanu Regulas (ES) 2019/788 6. panta 3. punkta pirmās daļas c) apakšpunkta 

nozīmē. 

(3) Tāpēc Komisija saskaņā ar Regulas (ES) 2019/788 6. panta 4. punkta pirmo daļu 

informēja organizatoru grupu, ka viņi var vai nu grozīt iniciatīvu, lai ņemtu vērā 

Komisijas novērtējumu, vai arī sākotnējo iniciatīvu atstāt nemainīgu vai atsaukt 

saskaņā ar Regulas (ES) 2019/788 6. panta 4. punkta otro daļu. 

(4) Organizatoru grupa 2026. gada 16. jūnijā iesniedza grozītu iniciatīvu “Beznosacījuma 

pamatienākumu (BPI) ieviešana visā ES”.  

(5) Organizatoru paustais grozītās iniciatīvas mērķis ir “Eiropas Savienībā ieviest 

beznosacījuma pamatienākumus (BPI)”. Organizatori uzskata, ka, strauji attīstoties 

mākslīgajam intelektam un robotikai, ir steidzami jāatsaista mūsu iztikas līdzekļi no 

spējas pārdot mūsu darbaspēku, jo drīz būsim situācijā, kad mums nebūs pietiekami 

daudz darbvietu. Tāpēc organizatori aicina “Eiropas Komisiju veikt visus 

nepieciešamos un juridiskos pasākumus, kas var sekmēt BPI ieviešanu ES dalībvalstīs, 

un sniegt ieteikumu dalībvalstīm strādāt pie BPI ieviešanas”. Sīkāka informācija par 

iniciatīvas kontekstu, priekšmetu un mērķiem sniegta tās pielikumā. 

 
1 OV L 130, 17.5.2019., 55. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/oj 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/oj
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(6) Komisija uzskata, ka, pamatojoties uz Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 

121. panta 2. punktu, Komisija varētu ieteikt Padomei izstrādāt projektu dalībvalstu un 

Savienības ekonomikas politikas vispārējām pamatnostādnēm un ziņot Eiropadomei 

par saviem konstatējumiem. Pamatojoties uz Eiropadomes secinājumu, Padome var 

pieņemt ieteikumu, kurā izklāstītas minētās vispārējās pamatnostādnes. Tāpat, 

pamatojoties uz LESD 148. panta 2. punktu, Komisija varētu ierosināt Padomei 

izstrādāt pamatnostādnes Padomes lēmuma veidā, pamatojoties uz Eiropadomes 

secinājumiem, ko dalībvalstis ņem vērā savā nodarbinātības politikā. 

(7) Tādējādi Komisija uzskata, ka neviena iniciatīvas daļa acīmredzami nepārsniedz 

Komisijas pilnvaras Līgumu īstenošanas vajadzībām iesniegt priekšlikumu par 

Savienības tiesību akta pieņemšanu. 

(8) Minētais secinājums neskar novērtējumu par to, vai šajā gadījumā tiktu izpildīti 

konkrētie materiālie nosacījumi – ieskaitot atbilstību proporcionalitātes un 

subsidiaritātes principam un saderību ar pamattiesībām –, kas vajadzīgi, lai Komisija 

varētu rīkoties.  

(9) Organizatoru grupa ir sniegusi pienācīgus pierādījumus, ka ir izpildītas 

Regulas (ES) 2019/788 5. panta 1. un 2. punktā noteiktās prasības, un ir izraudzījusies 

kontaktpersonas saskaņā ar minētās regulas 5. panta 3. punkta pirmo daļu.  

(10) Iniciatīva nav nedz acīmredzami aizskaroša, nenozīmīga vai provokatīva, nedz 

acīmredzamā pretrunā Savienības vērtībām, kas izklāstītas Līguma par Eiropas 

Savienību 2. pantā, vai tiesībām, kuras nostiprinātas Eiropas Savienības Pamattiesību 

hartā. 

(11) Tāpēc būtu jāreģistrē iniciatīva “Beznosacījuma pamatienākumu (BPI) ieviešana visā 

ES”. 

(12) No secinājuma, ka Regulas (ES) 2019/788 6. panta 3. punktā minētie reģistrācijas 

nosacījumi ir izpildīti, neizriet, ka Komisija jebkādā veidā apstiprinātu iniciatīvas 

satura faktu pareizību, par ko atbild vienīgi iniciatīvas organizatoru grupa. Iniciatīvas 

saturs pauž tikai organizatoru grupas viedokli, un nekādā gadījumā nevar uzskatīt, ka 

tas atspoguļotu Komisijas viedokli,  

 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.  

1. pants 

Ar šo reģistrē Eiropas pilsoņu iniciatīvu “Beznosacījuma pamatienākumu ieviešana visā ES”. 

2. pants 

Šis lēmums ir adresēts pilsoņu iniciatīvas “Beznosacījuma pamatienākumu (BPI) ieviešana 

visā ES” organizatoru grupai, ko kontaktpersonu statusā pārstāv Klaus SAMBOR un Michele 

GIANELLA. 
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Strasbūrā, 7.7.2026 

 Komisijas vārdā – 

 Maroš ŠEFČOVIČ 

 Komisijas loceklis 
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